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Precisa de ajuda!’

Visite

www.philips.com/support

onde podera aceder a todo um conjunto de material de
apoio, tal como o manual do utilizador, o tutorial de flash, as
mais recentes actualizagdes do software e as respostas para
as perguntas mais frequentes.

Ou contacte a nossa linha de apoio ao cliente,

2 1359 1440

onde uma equipa de apoio profissional terd todo o prazer em
ajuda-lo a resolver quaisquer questdes que se relacionem com
o seu leitor.



Centro de

Pais assisténcia
Europe

Austria 0820 901115
Belgium 070 253 010
Denmark 3525 8761
Finland 09 2290 1908
France 08 9165 0006
Germany 0180 5 007 532
Greek 00800 3122 1223
Ireland 01 601 1161
Italy 199 404 042
Luxemburg 26 84 30 00
Netherlands 0900 0400 063
Norway 2270 8250
Portugal 2 1359 1440
Spain 902 888 785
Sweden 08 632 0016
Switzerland 02 2310 2116
UK 0906 1010 017

North America

Canada 1-800-661-6162
(Francophone)
1-888-744-5477
(English / Spanish)

USA 1-888-744-5477

South America

Argentina 11 4544 2047
Brazil 0800 701 02 03
(Except Sao Paulo)
2121 0203
(Sao Paulo)
Chile 600 744 5477
Mexico 01 800 504 6200
Asia
China 4008 800 008
Hong Kong 2619 9663
Korea 02 709 1200

Preco / min.

€0.20

€0.17

Local tariff
Paikallinen hinta
€0.23

€0,12

Awpeav

Local tariff
€0.25
Local tariff
€0.20
Local tariff
Local tariff
€0,15
Local tariff
Local tariff
£0.15

Free

Free

Local tariff
Free

Local tariff

Local tariff
Free

Local tariff
Local tariff
Local tariff

Ter disponivel

Das Kaufdatum. Modellnummer und Seriennummer

La date d'achat la référence et le numéro de série du produit
Forbrugeren’s indkebsdato, type/model-og serienummer

Ostopiivi ja tarkka mallinumero ja sarjanumero

La date d’achat la référence et le numéro de série du produit

Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer
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Date of Purchase. Model number and Serial number

La data di acquisto, numero di modello e numero di serie

La date d’achat, la référence et le numéro de série du produit

De datum van aankoop, modelnummer en serienummeret

Datoen da du kjopte produktet & modellnummer & serienummeret
A data de compra, nimero do modelo e nimero de série

Fecha de compra e nimero del modelo e nimero de serie
Inképsdatum, modellnummer och serienummer

Das Kaufdatum und Modellnummer und Seriennummer

Date of Purchase, Model number and Serial number

Date of Purchase, Model number and Serial number

Date of Purchase, Model number and Serial number
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Date of Purchase, Model number and Serial number
Date of Purchase, Model number and Serial number
Date of Purchase, Model number and Serial number
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Bem-vindo

Sobre o novo produto

Com o produto que acabou de adquirir, vocé poderd desfrutar do seguinte:
- Reproducao de MP3 e WMA (consulte a secao MODO DE MUSICA)
- Radio FM*** (consulte a se¢do "Modo de rddio")
- Gravacio de voz (consulte a secio GRAVACOES)

##+ O rddio FM s6 estd disponivel em algumas versoes regionais. O rddio FM ndo estd
actualmente disponivel na Europa.

Acessorios incluidos

fones de ouvido cabo USB

p
€

adaptador bivolt CD-ROM com Windows Media Player
Nota: Para os EUA: HDDO086 possui 2 CDs, ambos devem ser instalados

Registar o seu produto

Vocé pode actualizar seu produto. Portanto, recomendamos que o registe no site www.philips.com/register,
para que lhe possamos enviar informagdes, sempre que surgirem novas atualizagdes gratuitas.

Mais informacoes

Visite: www.philips.com/support ou www.usasupport.philips.com (para os EUA) e insira o nome do produto
que deseja exibir:

- Tutoriais

- Perguntas frequentes (FAQ)

- Manuais do usudrio mais recentes

- Downloads de software mais recentes
- Arguivos de atualizacdo

O ndmero de tipo pode ser encontrado na parte de trds do produto.
O ndmero de série pode ser encontrado na parte de baixo do produto.



Ligar e carregar

Conecte o adaptador/carregador bivolt (incluido) na tomada marcada com 5V CC e, em seguida,
conecte o adaptador/carregador bivolt a tomada CA padrio.

Carregue a bateria por 4 horas para carrega-la por completo antes da primeira utilizagao.
Carregamento rdpido (70%): 1 hora. O aparelho estard totalmente carregado quando a animagao
do carregamento parar e o icone & aparecer.

Suggestdo

Vocé também pode carregar o aparelho durante a conexao USB. Conecte o
dispositivo ao computador usando o cabo USB fornecido

Indicagdo do nivel de carga

Vocé pode ver o nivel de energia aproximado das pilhas no visor.™

& Bateria com carga total

B Battery two-thirds full (Pilhas com 2/3 de energia restante)
B0 Battery half full (Pilhas com 50% de energia restante)

@0 Bateria com pouca carga

] Bateria descarregada

* As pilhas recarregdveis apresentam um ntimero limitado de ciclos de carregamento; eventualmente, terdo de
ser substituidas. A vida Util das pilhas e o nimero de ciclos de carregamento variam de acordo com a uti-
lizagdo dada e com as caracteristicas do material.

a Suggestao

Quando as pilhas estiverem quase vazias, o indicador de pilha fraca EI piscard.
O aparelho salvard todos os ajustes e gravacdes inacabadas antes de desligar.

Desfrutar
Para ligar / desligar

Para ligar: pressione e mantenha pressionado Pl até que a tela de inicio acenda.
=A tela de inicio da PHILIPS aparece rapidamente

Para desligar: pressione e mantenha pressionado Pl até que o aparelho desligue.

0 Suggestao

O aparelho serd desligado automaticamente se ficar inativo ou nenhuma mdusica for
reproduzida por 10 minutos. O Ultimo status de reproducdo ou a Ultima tela serd exibida na
préxima vez que o aparelho for ligado.




@ @ @
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Visdo geral de controles e conexdes

®
©)

®

Conector do cabo USB
o

5v CC
Controle deslizante HOLD
O visor LCD

VIEW(EXIBIR)
A/V
4t/ ppi

O »i

Entrada para auscultadores
Tomada de carregamento
Para desativar pressionamento de teclas

Exibe de forma dindmica o menu, as opcdes e informagdes
sobre as faixas

Para alternar entre o menu, a biblioteca eos ecrds de
reproducdo em andamento

Scroll(Rolar); SuperScroll; Playmode shortcut (Atalho para modo
de reproducao) e A/ ¥V

Rebobinar / Avanco rdpido; Skip to previous / next (Saltar para
anterior/préximo); Aceder a diferentes niveis de menus

Ligar / desligar e reproducdo / pausa;

Orificio da correia de suporte

Volume + / -

REC
PLAYLIST(REPERTORIO)
MIC

Ndmero de tipo

Numero de série

Ajustar o volume
Iniciar ou interromper a gravacdo de voz
Adicionar a faixa actual a MY PLAYLIST (Meu repertdrio)

Microfone



Menu raiz

ApSs ligar o aparelho, vocé verd o ROOT MENU (MENU RA[Z).

frl Music(Mdsica) seleccione para reproduzir as suas faixas de musica digitais
Radio***(Rddio) seleccione para ouvir as estagdes de rddio pré-programadas
ili Settings (Defini¢des) seleccione para personalizar as definicdes para o seu dispositivo
E Recordings (Gravagoes) seleccione para reproduzir gravagoes

##% A Rddio FM apenas estd disponivel nalgumas versdes regionais. A rddio FM ndo estd actualmente
disponivel na versdo europeia.

Navegacao

O aparelho possui um sistema de navegacdo intuitiva no menu para guid-lo nas vérias configuracdes
e operagles. Use A, ¥, 14«4, »»l para navegar pelos menus. Pressione Pl para confirmar a selecdo.

Modo de musica

Colocamos algumas faixas de musica no seu dispositivo para que vocé possa desde jd enriquecer sua
experiéncia musical. Vocé também pode transferir sua colecdo de musicas digitais do computador
para o aparelho utilizando o software de gerenciamento de musicas fornecido.

(Consulte INSERCAO DE MUSICAS DIGITAIS NO APARELHO para obter mais informacdes.)



Busca pela musica desejada

(1) No menu raiz, selecione MUSIC (MUSICA) para entrar no modo de mdsica. Apds entrar no
modo de musica, vocé poderd fazer uma busca utilizando uma das seguintes opgdes de exibicao:

Playlists ——  Colecdes de repertdrios ——  Faixas listadas por ordem cronoldgica de
(Listas de reproducio) salvamento ou de frequéncia de reprodugao
(Consulte RECURSOS AVANCADOS EM

Alphabetically listed tracks REPRODUCAO para obter mais informacdes.)

Todas as msicas (Faixas listadas em ordem

alfabética)
Artists  — Alphabetically listed artists ___ A/\phabet‘ically listed albums Bives o [Ereks dh peards
(Artistas) (Artistas listados (Albuns l'Stadf)_S €m com a ordem dos dlbuns
em ordem alfabética) ordem alfabética)

Genres —— Alphabetically listed __ Alphabetically listed _ Alphabetically listed ~___ Faixas - listadas de

(Géneros) genres (Géneros artists (Artistas albums (Albuns acordo €2 &
listados em ordem listados em ordem listados em ordem ordem dos dlbuns
alfabética) alfabética) alfabética)

Al —— A\phabeti/cally listed _ Faixas - listadas de acordo

(Albuns) albums (Albuns com a ordem dos &lbuns
listados em ordem
alfabética)

iPlaylists

All songs
Artists

(2)  Pressione A para rolar para cima ou ¥ para rolar para baixo até sua opgao.
Pressione »»l para o préximo nivel ou 4« para os anteriores.

=
X

(3)  Pressione Pl para reproduzir a selecdo.

a Suggestdo

Vocé também pode pressionar e manter pressionada a tecla A ou ¥ para rolar rapidamente
as listas de musicas (SuperScroll). Uma letra inicial ampliada serd mostrada a medida que as
faixas rolarem rapidamente. Pare de pressionar quando alcancar a letra inicial desejada.




Insercao de musicas digitais no aparelho

Para reproduzir sua colecdo de MP3 ou WMA no aparelho usando o Windows Media Player 10,
é necessdrio que o Windows Media Player e o Gerenciador de dispositivos sejam instalados
da seguinte maneira:

Instale o Gerenciador de dispositivos da Philips e o Windows Media Player

(1) Insira o CD fornecido na unidade de CD-ROM do computador.

(2)  Siga as instrucdes no ecrda para concluir a instalagdo do Gerenciador de dispositivos da
Philips e do Windows Media Player.

0 Suggestao
Para os EUA: instale o CD de iniciagdo fécil, seguido pelo CD do

software GoGear e manuais do utilizador.

Conecte o aparelho ao computador.

(1) Conecte o aparelho ao computador usando o cabo USB fornecido.
Uma conexao USB animada serd mostrada assim que o aparelho
for conectado.

(2)  Vocé pode organizar arquivos e transferir misicas para o aparelho
durante a conexao USB.

Organizar e transferir musicas usando o Windows Media Player 10

(1) Abra o Windows Media Player na drea de trabalho do Windows ou pelo menu Start (Iniciar).

(2)  Para transferir arquivos do computador para o aparelho, clique em guia Sync (Sincronizar) .

(3 No painel Items to Copy (Itens a copiar), na lista suspensa, clique no repertdrio, na categoria ou
em outro item que deseje copiar.

(4)  Desmarque as caixas de sele¢do dos arquivos que ndo deseja copiar:

(5)  No painel Items on Device (Itens do aparelho), na lista suspensa, clique no aparelho para o qual
vocé deseja copiar os arquivos. Por exemplo, Philips*.

(6) Clique no botao Start Sync (Iniciar sincronizagao).

*Selecione Philips

= Removable Disk (F:)

== Removable Disk (F:)
Z| Philips

a Suggestao

Para mais pormenores sobre a transferéncia de musica no WMP 10, vd para a seccao de
ajuda do Windows Media Player e clique em Ajuda > Sincronizar contetlido com dispositivos.




Reproducio (também aplicavel a reproducio de gravagdes)
As teclas DI, A, ¥, 44, »» s3o multifuncionais. As funcdes sdo definidas dependendo do modo como

vocé as pressiona: pressionamento simples ou pressionamento e liberagdo. Durante a reproducdo de musicas,
vocé pode fazer o seguinte:

Funcionamento Basico Controlos a premir Indicagdo na tela

Interromper musica Pressione P11 durante 11|
a reproducao

Aceder ao faixa seguinte Pressione »»
Aceder ao faixa anterior Pressione 4« duas vezes
Busca para frente Pressione e mantenha 3

pressionado »»i

Busca para trds Pressione e mantenha [
pressionado <<

Controlar o volume Volume + / -
Adicionar a0 meu repertdrio PLAYLIST
Added ta
MY PLAYLIST
Alternar entre Reproduzir Exibir

Telas da biblioteca

0 Suggestdo

Vocé também pode selecionar a opcao PLAYLIST (Repertdrio) em uma faixa
destacada enquanto estiver na biblioteca MUSIC (MUSICA).

* VIEW fungdes sé quando o dispositivo estiver a reproduzir musica ou rddio. Entrar e Sair
do menu sé € possivel quando o dispositivo estiver a reproduzir cangao/gravagao/radio.



Recursos de reproducao

MODO DE REPRODUCAO

Vocé pode ajustar o aparelho para reproduzir faixas aleatoriamente (Shuffle [Aleatdria] ) e/ou

repetidamente (Repeat [Repetir]).

Alteragdo dos modos de reprodugio
(1) No menu raiz, selecione Settings (Ajustes).

(2)  Use os controles de rolagem para selecionar as opcdes a seguir. Pressione »»i
para confirmar a selecdo. Pressione »»l para desmarcar uma op¢ao.

Modos de reprodugio Aleatério Repetir

Aleatdrio Lig. Desl.

Repetir Desl. Lig.
Suggestao

Vocé pode ir direto para os modos de reproducdo acima pressionando a tecla A ou ¥
durante a reproducdo da musica.




Recursos de reproducao

EQUALIZADORES

Vocé pode ajustar o aparelho para reproduzir faixas de musica com EQs (equalizadores) diferentes.

Alteragdo de equalizadores
(1) No menu raiz, selecione Settings (AJUSTES) > Equalizadores.

(2)  Use os controles de rolagem para selecionar Rock, RnB, Electronica, HipHop, Classical
(Classica), Jazz ou Off (Desligado).

0 Suggestao

Também pode ajustar as definicdes do Equalizador; premindo a tecla ¥ durante a
reproducdo de musica.

INTROSCAN
Vocé pode ouvir os primeiros 10 segundos de cada faixa da selecdao usando o introscan
(1) Pressione ¥ durante a reproducdo da musica. Selecione Introscan.

(2)  Os primeiros 10 segundos de cada faixa selecionada (inseridas na tela de reproducao)
serdo reproduzidos.

(3) Pressione ¥ novamente para sair do Introscan.

Intro scan

Dance floor -Rid C
v Dark pants

a Suggestao

Vocé pode reproduzir a cangdo inteira pressionando Pl uma vez.

MY PLAYLIST (MEU REPERTORIO)
Vocé pode adicionar suas musicas, dlbuns, artistas e géneros favoritos ao seu repertdrio.
(1) Durante a reproducdo de uma mdsica, pressione "PLAYLIST" para adiciond-la a MY PLAYLIST.

p

(2 Exclua musicas de MY PLAYLIST selecionando MUSIC (MUSICA) > Playlists (Repertdrios)
> MY PLAYLIST (MEU REPERTORIO) > Clear MY PLAYLIST (Limpar MEU REPERTORIO).

MUSICAS MAIS TOCADAS
Vocé pode reproduzir as misicas mais tocadas selecionando este repertdrio.

(1) No menu raiz, selecione MUSIC (MUSICA) > Playlists (Repertérios) >
MY MOST PLAYED(MUSICAS MAIS TOCADAS).

(2)  Use os controles de rolagem para selecionar as musicas na ordem de reproducdo mais usada.
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Modo radio™**

Selecione sua regidao de FM

(1) Conecte os fones de ouvido ao aparelho. No menu raiz, selecione SETTINGS (AJUSTES)
para entrar no modo de ajustes.

(2)  Selecione Advanced (Avancado)>Radio settings (Ajustes do rddio). Use os controles de
rolagem para selecionar a op¢ao desejada. Pressione »» para confirmar a selecdo.
Pressione »» para desmarcar uma opcao.

#*% A Rddio FM apenas estd disponivel nalgumas versées regionais. A radio FM ndo estd actualmente
disponivel na versdo europeia.

Regido Faixa de frequiéncia Etapas da sintonia
EUA 87.5 - 108 MHz 0.1 MHz
Europa & ROW 87.5 - 108 MHz 0.05 MHz

Sintonia automdtica

(M No menu raiz, selecione RADIO (RADIO) para entrar no modo de rddio.

(2)  Para localizar estagdes de rddio com os sinais mais fortes disponiveis
na sua drea e guarda-las como esta¢des pré-sintonizadas, utilize a funcao
sintonizacdo automdtica.
1. A partir do menu de raiz, seleccione "Settings" (Defini¢des) ¥ 610 u
2. Seleccione "rddio" e seleccione "Sintonia automética"

Seatching

104.70 5
Reproducdo de uma estacdo de radio

(1) No menu raiz, selecione RADIO (RADIO) para entrar
no modo de rddio.

(2)  Pressione < para rolar para cima ou »» para rolar para baixo até

sua estagdo memorizada.

Sintonia manual

(1) No ecrd de rddio, prima A ou ¥ para sintonizar passo a passo.
O ecrd apresenta uma mudanca de frequéncia.

(2)  Ou prima e mantenha premida a tecla A ou ¥ para procurar a estacdo disponivel
anterior/ seguinte.

(3)  Prima Pl para guardar a estacdo acabada de sintonizar como pré-sintonia.

610  (H Y &/10 Y 110




Gravacao de voz

Antes de gravar

@ No

menu raiz, selecione AJUSTES para entrar no modo de Ajuste.

(2)  seleccione AJUSTES > Avancados para fazer ajustes antes de gravar. Pressione »»l para
confirmar sua selegdo.

Gravacdo de voz

>

(3)  Pressione REC novamente para interromper a gravagao de voz.

->

(2)  Pressione e mantenha pressionado REC para 3 segundos
iniciar a gravacao de voz.

(1) Certifique-se de que ndo estd no modo de rddio.

O aparelho mostra o estado da gravacdo.

O aparelho mostra o estado do salvamento. Sua gravacao de
voz serd salva no aparelho (nome do arquivo =VOICE REC
> mic > DDMM MIC xxx.wav; xxx = ndmero da faixa).

@

Suggestdo

Pode gravar um méximo de 200 faixas. Qualquer gravacio feita além deste nivel
apaga as faixas anteriores, a comegcar pela primeira faixa. Lembre-se de fazer copias
de seguranca das faixas guardadas anteriormente para evitar a perda de dados.
(ver pagina seguinte para detalhes adicionais)
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Reproducio de Gravagdes

Vocé pode encontrar suas gravacdes na biblioteca RECORDING (GRAVACOES).

Busca pela gravagdo desejada

(1 No menu raiz, selecione RECORDING (GRAVAGAO) para entrar na biblioteca de gravacdes.
Apds entrar nessa biblioteca, vocé poderd fazer buscas utilizando uma das seguintes op¢oes:

Gravacdes ————— Gravacbes MIC  ———— Lista cronoldgica das gravacdes

(2) Pressione A para rolar para cima ou ¥ para rolar para baixo até sua opcao.
Pressione »» para o préximo nivel ou 4« fpara os anteriores.

(3)  Pressione Pl para reproduzir a selegdo.

Transferéncia de gravages para o computador
Ligue o computador.
V4 para o Explorador do Window e seleccione o seu dispositivo.

Pode encontrar as suas gravacdes na pasta Multimédia/ Gravacdes.

® e 6

Arraste e largue os ficheiros para qualquer localiza¢do pretendida.

Apagara s suas gravacdes
(1) No menu raiz, selecione Gravacdes>Gravacao de MIC>Limpar tudo.

(2)  Pressione DIl para apagar

a Suggestao

A reproducdo de gravagdes funciona do mesmo modo como ocorre na
biblioteca MUSICAS. (consulte a secio MODO DE MUSICA: Reproducio)




Personalizar defini¢es

» O®O

®

No menu raiz, selecione SETTINGS para entrar no modo de Ajuste.

Use os controles de rolagem para selecionar as op¢des a seguir: Pressione »»
para confirmar sua selecao. Pressione »»l para desmarcar uma opgao.

Pode ajustar as seguintes defini¢es.

Pressione e mantenha pressionado 4« para fechar o menu.

0 Suggestao

- Opgdes para cada ajuste sao mostradas no visor do aparelho
- Os ajustes disponiveis variam de acordo com o modo selecionado.

Ajuste Defini¢do de Opgbes (opgdo predefinida a negrito)
Aleatério Lig / Desl.

Repetir Lig / Desl.

Economia de energia Lig / Desl.

DBB Lig / Desl.

Radio

Sintonia automadtica
Radio settings(Definicdes de rddio)*** USA / Europe & Japan
( EUA / Europa e Japao)

Equalizadores Rock, RnB, Electronica, HipHop, Classical (Classica), Jazz ou
Off (Desligado).

Rectro-ilumi. 5 Seg./ 10 Seg./ 30 Seg./ Desl.

Contraste Nivel 1 - 6 ( Padrdo: 4)

Idioma Inglés, Francés, Alemao, Espanhol, Italiano, Portugués (Brasil),
Holandés, Sueco, Chinés (Simplificado), Chinés %Tradiuona ,
Japonés, Coreano

Temporizador Off (Desligado) / 15 min./ 30 min./ 60 min.

Ajustes de fdbrica Restaurar ajustes de fabrica

Informacao Espaco livre

Avancado

Smart Hide(Ocultacio inteligente) Desl./1/2/3/4

##% A Rddio FM apenas estd disponivel nalgumas versoes regionais. A rddio FM ndo estd actualmente disponiv-

el na versdo europeia.

0 Suggestao
- Smart save (Economia de energia) € um modo de poupanca da bateria. Selecciona

ou anula a seleccdo de certas definicdes para o méximo de desempenho da bateria.

- Smart Hide (Ocultacdo inteligente) € uma funcdo que oculta algumas informag¢des da
biblioteca. Com o Smart Hide, pode navegar rapidamente para o conteddo certo,
ocultando dlbuns e artistas que contém mdusicas inferiores a um ndmero especificado.

A opcdo Smart Hide 1 oculta todos os artistas e dlbuns que tém apenas 1 faixa na biblioteca.
A opgao Smart Hide 2 oculta todos os artistas e dlbuns que tém apenas 2 faixas ou
menos na biblioteca.

A opc¢do Smart Hide 3 oculta todos os artistas e dlbuns que tém apenas 3 faixas ou
menos na biblioteca.

A opcdo Smart Hide 4 oculta todos os artistas e dlbuns que tém apenas 4 faixas ou
menos na biblioteca.
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Utilizar o seu leitor para guardar e transportar
ficheiros de dados

Pode utilizar o seu leitor para guardar e transportar ficheiros de dados, copiando os ficheiros de
dados para a pasta Data (Dados) do leitor através do Explorador do Windows.
Certifique-se de que copia os ficheiros de dados para a pasta de dados do seu leitor:



PHILIPS

Acerca do Gerenciador de dispositivos ¢

Com o Gerenciador de dispositivos, vocé pode atualizar e restaurar seu
dispositivo com apenas o clique de um botdo.

Acerca do Windows Media Player

Com este premiado software vocé poderd converter facilmente seus CDs em MP3s, gerenciar sua
colecdo de musicas digitais e transferi-las para seu dispositivo Philips.

Instale Windows Media Player e Gerenciador
de dispositivos

@ Insira o CD fornecido no leitor de CD-ROM do seu computador.

@ Siga as instrugdes no ecrd para completar a instalagdo.

@ Instalar o WMP 10.

@ Preencha com informacdes a janela exibida.

Suggestao
Para os EUA: instale o CD de iniciacdo fécil, seguido pelo CD do Philips GoGear.

15
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Inicie o Windows Media Player 10

@ Conecte o dispositivo ao computador usando o cabo USB fornecido.
A tela de conexdao USB aparecerd automaticamente.

. Suggestao
Consulte o manual do computador para saber a posicdo exata da porta USB.
Procure o simbolo USB na unidade de processamento do computador.

@ Inicie o Windows Media Player. B




€ Windows Media Player

T View Play Tooks Help
Open... Culs0 - -8 X
Open URL... CuklU

Hore Info Library Options

£ Artist Albom
Do {radio edif) David Byme Look Into The Eyeball
.9 (Scherzo) Ludwigwvan Beethov... Beethoven's Symphony No.9
[ by in' Onat

: Fev alen emamens Speakin' O
By Searching Computer...  F3  [Songs from A Secret Garden

New Now Playing List

| By Monitoring FoMers... |Songs from A Secret Garden

CDs and Devices 4 y Monitoring Somgs from A Secret Garden
1  Add Cucrenfly Playing liem \Somgs from A Secret Garden

Froperti : ) Songs from A Secret Garden
Work Offtme Add Currently Playing Playlist [Songs from A Secret Garden
Add Folder... gw ?nm : gecmt gﬁan

% \Songs from & Secret BN

Add Eilo or Plylist.. Songs from A Secret Garden

E Add URL.. (Songs from & Secret Garden

> Ell ) T =ecrelGanden ~ Songs from A Secret Garden
W[5y Uther Media Contoluna Secret Garden Songs from & Secret Garden
& [ FWEFME () | Ode to Simplicity Secret Garden Songs from A Secret Garden

= |=] My FPlaylists

»] coldplay
@ ¢ Aubo Playlists
B+ Now Playing

*QO visor real varia com o uso.

Procurar e adicionar faixas de todas as unidades
(2 Biblioteca)

@ V4d para o menu Ficheiro. Clique em Adicionar a biblioteca de multimédia
procurando no computador.

@ Clique em Procurar na caixa de didlogo para apontar para a pasta a que pretende adicionar.
@ Preencha as informacdes na caixa de didlogo e depois clique em Procurar

@ Os arquivos serdo adicionados a Biblioteca.
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Enviar faixas para o seu dispositivo

Suggestao

Basta ligar o dispositivo ao computador; escolher o método de sincronizacao
pretendido e estd pronto a sincronizar a sua biblioteca com o dispositivo.

Escolha um método de sincronizagio:

Automatico. Com esta opcdo, o leitor sincroniza o conteddo ao ligar o dispositivo ao
computador ou ao alterar as definicdes de sincronizacdo. O leitor sincroniza toda a sua
biblioteca se ela couber, ou o leitor sincroniza o seu conteddo preferido primeiro.
Manual. Com esta opcao, escolhe ficheiros ou listas de musica especfficos que pretende
sincronizar sempre que quiser fazer alteracdes no contetddo do dispositivo.

@ Clique em Sincronizar.

IR Wncdomes Media Player L -

B T % amvence : Nagars

@ No painel ltems to Copy (Itens a copiar), na lista suspensa, clique no repertdrio, na categoria
ou em outro item que deseje copiar. Desmarque as caixas de selecdo dos arquivos que nao
deseja copiar

[T Wiedons eda Paver E—

¥ Syne Lst T ehipsaogear

M The fatist Boon BtRats FleMome || Tiie See al
i} an 12GrisBand  Beausful Energ ® MY FLATLIST

[ s san e 12GrisDand  Besushl Energ... ~ zﬂlv Z‘(‘:-:O‘W;v "3 Sl
[ fove oy InTokva  126¢ls et il Erem Prire el 4
Ffoveston In7aro (2 Bt .. B e
[ prountaing and Rivers 12 Grls Band & Arne Muriay - You Nesded Me.rgd 3.37H8
] Hepbeat 12 Grls Band InclipnsssBlssfinuamss(es) (1) mp3 5321
[ [ihe ForbicdenFalace  12GrisBand  Beauciul Eneeg... :‘:uk:wzaw:m' o ;ggg
3 o 2 Grls Band eauiful Energ... it e .

2 o Word (el Gt dles Serse Sensbilty_LZ8.mp3 59008
[ [the star OnEarth  12GrisBard  Beauckul ey 344M8

np3
Sepsmpd  26TME

e-Gang_1 2
Silver Eye-128.00p3 3708
Trye M= 123.mp3 a74ME
Whis-Hassde | Fe-ls-Stil-Swmst_126K5., 3,93 MD
Bangles - Exensl Flame. vgd 36318
< 3||  Batte Mdier - Froma Distance.rg3 42518 ~
8 Tren(s), Total The: 37116, 45,7518 0 bytes | 2,80 55 (364,80 M free space]

_—]




@ No painel ltems on Device (ltens do aparelho), na lista suspensa, clique no aparelho para
o qual vocé deseja copiar os arquivos. Por exemplo, Philips. Desmarque as caixas de selecao

dos arquivos que n3o deseja copiar.

(7 inciows Meda Player

e
|
]
2] Sync List b Philips bt
ol TRe Artist Album Bt Rate Name || Title Size A
& MY PLAYLIST
To build 2 list of iterms to synchronize, select a playlist from the ™ Supply - All Out OF Love. 3.72MB
list above or click Edit Flaylist to create & new list, 3.76MB
3.99MB
3.37MB
6.32MB
Hang loose 126.mp3 3.60MB
Marcy Playground - No Money No.mp3 3.83MB
Sense Sensibilty_128.mp3 3,90 MB
Steppin Out 128.mp3 3.44MB
The Like Young - Worry A Lot = 128.mp3 231 M8
The-Cells_Silver-Cloud_128kbps. mp3 2,47 MB
The-Drapes._Jackie-Bang_1 28kbps.mp3 2.67MB
Thirdimension - Sitver Eye-128.mp3 3.70MB
Try Me 128.mp3 4,74MB
‘white-Hassle_Life-Is-Stil-Sweet_128kb...  3.93MB
Bangles - Eternal Flame.mp3 3.63MB
< > Bette Mider - From# Distance.mp3 4.26MB b}
0 Item(s), Total Time: 0:00, O bytes 0 bytes / 2,50 GB (364,80 MB free space)

NSSRSTSAS ==

-—.um

@ Clique no botdo Start Sync (Iniciar sincronizagao) E

8 Ttem(s), Total Time: 37:18, 45.76 MB

yer PRTREET !
|
P p o
(»] Sync List v v
f Album Bit Rate  File Name || Title Size o |
12GrisBand  BeautfulEnerg... 175Kbps 08 Alamuhg | B MY PLAYLIST
L San Jie 12GrisBand  BeautfulEnerg... 170Kbps 09 LiuSan :; gmg g&u.;yof W;"’“” g;gm
= e .
[ Love StoryInTokyo 12 GirlsBand  BeautfulEnerg... 172Kbps 10Love S Sl rm“: e
12GrisBand  BeautfulEnerg... 174Kbps 11 Mountai Anne Murray - You Needed Me.mp3 3.37 MB
12GrisBand  BeautfulEnerg.. 172Kbps 12Hepbesh|  inclipnSesBlissflawarnss(es) (1).mp3 6.32 MB
12GrsBand  BeautfulEnerg... 169kbps 13 The Forl Hang boose 128.mp3 3.60M8
No Word 12GrsBand  BeautfulEnerg... 168Kbps 14 No'Wo xg mmﬂ i;"‘:;‘* o g g'ggm
[¥] The Star OnEarth 12 Girls Band Beautiful Energ... 167 Kbps 15 The Stad Steppin Out lZE‘;uﬁ 34418
The Like Young - Worry A Lot - 128.mp3 2,31 MB
The-Cells_Silver-Cloud_128kbps. mp3 2.47MB
The-Drapes_Jackie-Bang_128kbps.mp3 2.67 MB
Thirdimension - Sitver Eye-128.mp3 3.70 M8
Try Me 128.mp3 4.74 MB
White-Hassle_Life-Is-Still-Swest_128kb...  3.93MB
Bangles - Eternal Flame.mp3 3.63MB
< ||  Bette Midler - Froma Distance.mp3 4.28MB v

Dhytesi?.msa(aﬂ.stll’ﬂlmespa;)

Suggestao

Para mais detalhes sobre a transferéncia de musica no WMP 10, vé para a sec¢do de ajuda do

Windows Media Player e clique em Ajuda > Sincronizar contetido com dispositivos.
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€ Windows Media Player

(Eile Yew Play Iook Help

‘w“ﬁnduwsMeclaﬂaW NP

All Music
B o AllMusic L D oo e T e E e Bl ST
@ (3 Album Artist S%?g})lhnnyE]\{ﬂ ¢ Bay ‘v 7 BmHl_weS':Smphﬂny Ho. 9
fari B i weay Blues Selected Tte je...  Speakin' Out
@ z» Coninbuting f oot | Flay Se m ‘ Songs from A Secret Garden
® 42 Composer | Pastorte 1o Now Playing List | Sono fum A Seemtfarden
@ (=) Album gnngs froma e Bum List
@ (3 Genre ol | | Syme List
Year Released g:&%ﬁ Edit |
% Reted Songs | Atlantia | Rate *|  coldplay
# "4 Purchased M g;armmgs ‘ Advanced Tag Editor !
© & AN TY R, Emd Album Infi L
=1 i The Rap | — bossizinis | Songs from A Secret Ganden
& = Al Video . Chacomnne | Delete Songs from A Secret Garden
[# [ Other Medsa Cantoluna i i Songs from A Secret Garden
® [y EORFEUARER (E) | Ode to Simplicit Properties | Songs from & Secret Garden
= =] My Playlists
=1 = :ol:lplgy Open Containing Folder
[ ¢ Ao Playlists Jummp to Atist
I ok Thying Tump to Album

*QO visor real varia com o uso.

Para adicionar uma faixa a uma lista de reproducao

@ Clique para destacar um item.
@ Clique com o botao direito no item e seleccione Adicionar a > Listas pessoais adicionais.

@ A partir da janela de contexto Adicionar a lista pessoal, seleccione uma lista de musica
existente ou adicione uma nova.

@ A seleccdo é adicionada a lista de musica.

Suggestao

Pressione e mantenha <Ctrl> pressionada no teclado para selecionar mais de um item.
Para selecionar itens consecutivos, clique no primeiro item, mantenha <Shift>
pressionada no teclado e, depois, clique no Ultimo item.




€ Windows Media Player

All Musie

® o AllMusic Ty i g :

= G AN TY = composer. New Stores. Erme Watts...
@ = AllVideo ¥ | Play Selected lmn?s . geethnven. composer, Seattle Symp
@ [ OterMedis | Puotora 40410 Now PlayingList {7

@ g FREHE E) | Songstr  Addw Fin

= (= My Playlists Sigma . m

3 it
(*] Like Humans Q‘Wn Ed
] SRR 4 ? y
| Advanced Tag Editor
Adagio |  Find Album Info mn
The Rap n

oo TR -

Cantolun m
Odeto 5§ Properties m

Open Containing Folder

) Search Results

*QO visor real varia com o uso.

Excluir faixas e listas de reproducio

@ Clique para destacar um item.

@ Clique com o botao direito e seleccione Eliminar para eliminar.

Suggestao

Pressione e mantenha <Ctrl> pressionada no teclado para selecionar mais de um item.
Para selecionar itens consecutivos, clique no primeiro item, mantenha <Shift> pressionada
no teclado e, depois, clique no dltimo item.
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€ Windows Media Player = =3
'EAlB Yiew Play Took Help

[T rdams Ve Player

All Musio
B o AllMusic
@ (% Album Artist

Album

Like Humnans Do (eadio edat)  David Byme Look Ints The Eyeball Bum List
Symphony No. 9 Scherzo) I{'ludwig wvan Beethov... meg& Symphony No. 8 Syme List
it

sway Blues” Seales, compose

oo

®
e
@
®
=
@

@ ) Awlo Playlists
> Now Playing

At

et CGarden |
from & Sect arde
Songs from & SecretGarden

i Cleer List
Seoret anlen
Secret Garden

Repeat

Secret Ganden Songs from A Secret Garden Elay Shuffled

Secret Garden Songs from & Secret Garden Ehuffls List Now

Secret Garden Songs from & Secret Garden o '
Secret Garden Songs from & Secret Garden o

Secret Garden
Secret Garden
Secret Garden
Secret Garden
Secret Garden

Songs from & Secret Garden
Songs from A Secret Garden
Songs from & fecret Garden
Snngss [m“ ecoldplay

Edit nsing Playlist Editor .
The Rap

Chaconne
Cantohina

Ode to Blmplicity

Hew List

Additional Playlists

*QO visor real varia com o uso.

Editar informacdes de faixa

@ Cligue em uma faixa para editar suas informagoes.

@ Clique com o botdo direito e seleccione Editar

@ Clique nas caixas de texto para editar as informacdes pertinentes.



€ Windows Medis Pl-----

@ G ANTY

[= Al Vadeo

@ [ Other Media

& [y FIREUEE E)

E |*] My Playlists

@ 3 Auto Ploylists
B> Now Playing
) Search Results

ating Genre  Media  Protected

E
o

£ SertSync @ Start Bum

Procurar faixas

@

@
®
@

Digite uma string de pesquisa no campo Search (Pesquisar).
Clique em Search (Pesquisar) para iniciar a pesquisa.
Vocé verd faixas que contém a string de pesquisa.

E possivel transferir, excluir ou arrastar e soltar essas faixas,
conforme descrito nas secdes anteriores.

*Q visor real varia com o uso.
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Atualizar e restaurar com o Gerenciador de dispositivos

Atualizacoes

Temos certeza de que vocé aproveitard ao mdximo seu produto por um longo tempo. Para obter o
melhor desempenho, recomendamos que vocé consulte o site www.philips.com freglientemente para
obter atualizacdes gratuitas dos softwares e firmwares mais recentes para seu produto.

Se:

- a ligacdo a Internet estiver activada

- 0 Device Manager tiver sido instalado no seu computador
- o seu dispositivo estiver ligado a corrente e aceso

entdo o Device Manager aparece com uma mensagem se novo firmware estiver disponivel
para o seu dispositivo

Atualizacao de firmware

O dispositivo € controlado por um programa interno chamado firmware. Pode instalar o mais
recente firmware a partir do CD incluido e transferi-lo de www.philips.com/support para manter
o dispositivo actualizado.

Suggestao

Carregue seu dispositivo totalmente antes de atualizar o firmware. Isso garantird
fornecimento de energia suficiente para concluir o processo todo.

Instale o Philips Device Manager a partir do CD do software do leitor de dudio digital
Gogear e manuais do utilizador.

©

Conecte o dispositivo ao computador:

Inicie o Device Manager a partir de Iniciar ~ Programas  Philips Device Manager ou
a partir do ambiente de trabalho & .

Seleccione o seu dispositivo e clique em Update (Actualizar), o Device Manager
verifica se existe novo firmware disponivel e instala-o no seu dispositivo.

® © ©

©

Se um novo firmware estiver disponivel para o seu dispositivo, serd solicitado a fazer a
transferéncia do mesmo. Pode escolher "Yes" (Sim) para transferir o mais recente firmware ou
escolher "Cancel" (Cancelar) para utilizar o ficheiro de firmware existente no computador:

©

Se optou por transferir o mais recente firmware, depois da transferéncia, o Device Manager
solicita-lhe a permissdo para carregar o firmware no dispositivo. Ao seleccionar "Yes", o mais
recente firmware é carregado no dispositivo.

No caso de ter escolhido "Cancel", o firmware presente no computador € carregado para o
dispositivo.

@

O processo termina quando o dispositivo € reiniciado e apresenta o ecrd de arranque.




Reparagdo do dispositivo

O dispositivo € controlado por um programa interno chamado firmware. No caso de o seu
dispositivo ter um problema, ou quiser formatar o dispositivo, pode precisar de repard-lo.

‘ Suggestao
Carregue seu dispositivo totalmente antes de reparacdo do dispositivo.
Isso garantird fornecimento de energia suficiente para concluir o processo todo.

Conecte o dispositivo ao computador (alimentado pelo adaptador CA/CC fornecido).

(2) Inicie o Device Manager a partir de_Iniciar ~ Programas  Philips Device Manager ou
a partir do ambiente de trabalho

(3 Na janela principal, clique em Repair (Repare).

Serd interrogado, antes da reparacdo ser iniciada.

AVISO!
Todas as musicas e o conteldo serdo apagados!

(5) Clique em "OK" para aplicar os ajustes de fdbrica ao dispositivo.
Clique em "Cancelar" para parar a operacao atual.

(6) O Device Manager (Gestor de dispositivos) ird reparar o dispositivo.
Quando a reparagdo terminar, o dispositivo pode ser utilizado novamente.

O seu dispositivo serd desligado automaticamente assim que o Device Manager
terminar de interagir com o seu dispositivo e serd novamente ligado ao computador
quando a reparacdo terminar.
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Solugdo de problemas

Caso ocorra uma falha, verifique primeiro os tépicos listados. Para obter mais ajuda e outras dicas de
solugdo de problemas, consulte também o documento de perguntas freqiientes (FAQ) referente a
sua aparelho, em www.philips.com/support. Caso essas dicas ndo o ajudem a solucionar o problema,
consulte o fornecedor ou a central de servicos.

AVISO:
Nao tente, em hipdtese alguma, consertar o aparelho por conta prdpria, pois isso

invalidard a garantia.

Sintoma Solugdo

Desligue Prima e mantenha premido [VOLUME +] e Pl simultaneamente.
O dispositivo € reiniciado.

Nao ¢ possivel ligar o aparelho Carregue o aparelho.
No caso de erro do aparelho/cartdo, conecte seu aparelho ao
computador. Use o Gerenciador de dispositivos para restaurar o
aparelho com os ajustes de fabrica.

O player pula faixas A faixa pulada deve estar protegida. Talvez vocé ndo possua
direitos suficientes para reproduzir a faixa pulada no seu aparelho.
Verifique os direitos das musicas com o seu fornecedor.

Pouco tempo de reproducao Ao longo do tempo, a bateria recarregavel interna fica mais fraca.
Pode substitui-la. Contacte o Centro de Assisténcia da Philips
mais préximo de si para subtituir a bateria.



Seguranga e manutengao

manutengao geral

Para evitar danos ou mau funcionamento:

— Nao exponha a calor excessivo causado por equipamento de aquecimento ou por
exposicao directa ao sol.

— Nao deixe o aparelho cair nem deixe cair objetos no aparelho.

— Nao deixe cair o psa ou permita que caiam objectos no psa. Nao exponha o soquete do
fone de ouvido ou o compartimento da bateria a dgua, pois isso pode danificar seriamente
o aparelho.

— Nao utilize nenhuns agentes de limpeza que contenham dlcool, amonfaco, benzina,
ou abrasivos uma vez que estes podem danificar a unidade.

— Telemdveis ligados nas proximidades podem causar interferéncia.

— Faga copias de seguranca dos seus ficheiros. Certifique-se de que guarda os ficheiros originais
que transferiu para o aparelho. A Philips ndo é responsével por qualquer perda de conteldo se
o aparelho for danificado ou nao for legivel.

— Gira (transfira, elimine, etc.) os seus ficheiros apenas através do software de mdusica incluido
para evitar problemas!

Acerca do funcionamento e das temperaturas ambientes

— Utilize o hdd num local onde a temperatura esteja sempre entre os 0 e 35° C (32 to 95° F).
— Guarde o hdd num local onde a temperatura esteja sempre entre os -20 e os 45° C (-4 a 113° F).
— A duragdo da bateria pode diminuir em condi¢des de temperaturas baixas.

Precaugdes na utilizagdo dos auscultadores

Seguranga da audigdo

Escute a um volume moderado. Utilizar os auscultadores num volume muito alto pode debilitar &
a sua audicdo. Recomendamos fones de ouvido do tipo SHE255 para este produto.

Importante (para modelos com fones de ouvido incluidos):

A Philips garante poténcia mdxima de som de seus aparelhos de dudio apenas mediante utilizacdo dos
fones de ouvido originais fornecidos, conforme determinado pelos drgaos reguladores relevantes.

Caso seja necessario substitui-los, recomendamos entrar em contato com o revendedor para solicitar
um modelo idéntico ao fornecido originalmente pela Philips.

Seguranga no transito

ndo utilize o aparelho enquanto estiver dirigindo um veiculo ou andando de bicicleta,
pois vocé poderd causar um acidente.
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Informacgao sobre os direitos de autor

— Todos os nomes comerciais referidos sio marca de assisténcia, marca comercial ou
marcas comerciais registadas dos seus respectivos fabricantes.

— A duplicacdo e distribuicdo ndo autorizada de gravacoes através da Internet/CDs
viola a lei sobre os direitos de autor e os acordos internacionais

— A cdpia ndo autorizada de material protegido por direitos autorais, incluindo programas de com-
putacao, arquivos, transmissoes e gravacdes de dudio poderd infringir direitos autorais e constituir
crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais propdsitos.

Informacao relativa ao ambiente
Foi omitido todo o material de embalagem que n3o fosse absolutamente necessdrio.
A embalagem pode ser facilmente separada em materiais: cartdo, polistireno, PET e plastico.

O aparelho consiste em materiais que podem ser reciclados desde que sejam desmontados por uma
empresa especializada.

Queira,por favorrespeitar as regulamentacdes locais relativas a eliminacdo de materiais de
embalagem,pilhas gastas e equipamento obsoleto.

Eliminacdo do seu antigo produto

O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta qualidade,
que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo de um caixote de lixo com um circulo e um trago por cima constar
de um produto, significa que o produto estd abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE

Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para produtos eléctricos
| C electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentac¢des locais e ndo elimine os seus antigos produtos
juntamente com o lixo doméstico. A eliminacdo correcta do seu antigo produto evita potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para a salde publica.

Modificacoes
Modificagdes ndo autorizadas pelo fabricante poderdo anular a autoridade dos usudrios
para operar este dispositivo.

Este aparelho estd de acordo com os requisitos da Comunidade Europeia
relativos a interferéncia de rddio.



Dados técnicos

Alimentagio

Dimensdes
Peso

Imagem/Visor

Audio

Reprodugio de audio
Tempo de reproducao:
Formato de compactagao

DRM
Suporte Informagédo ID3

Captura de audio

Arquivo
Memdria disponivel

Sintonizador / Recepgéo / Transmissao

Ligacao

Transferéncia de musica
Transferéncia de dados

Requisitos de sistema minimos

Bateria de polimero de litio recarregdvel de 610mAh™
adaptador bivolt: 4 horas para o carregamento completo;
1 hora para o carregamento rdpido

53 x 86 x 16.7 mm (2.1 x 3.4 x 0.7 inches)
78 g (3.3 0z)

LCD retroiluminado branco, 96 x 64 pixels
50 dB

Rock, RnB, Electronica, HipHop,
Classical (Cléssica), Jazz

Separacdo de canais
Ajustes do Equalizador

Resposta em frequéncia 30-18 000 Hz
Relacdo sinal-ruido >80 dB
Poténcia de saida (RMS) 2 x4 mW

10 horas

MP3 (8 a 320 kbps e VBR; Taxa de amostragem: 8,
11.025, 16, 22.050, 24, 32, 44.1, 48 kHz)

WAV

WMA (32-192 kbps)

PDRM

Album, titulo e nome do artista

Microfone embutido Mono

HDDO085 3GB* micro hdd
HDDO086 4GB* micro hdd

Sintonia automdtica/Faixas do sintonizador : FM##*
##% A Rddio FM apenas estd disponivel nalgumas versoes regionais.
A rddio FM ndo estd actualmente disponivel na versdo europeia.

Fones de ouvido 3,5 mm, USB 2.0** (tipo mini B), 5V CC

através do Windows Media Player 10
pelo Windows Explorer

\/\/indows®><P(SP1 ou superio)

Processador padrdo Pentium de Il ou superior
64 MB de RAM

100 MB de espaco no disco rigido

Conexdo com a Internet

Microsoft Internet Explorer 5.5 ou posterior
Placa de video

Placa de som

Porta USB

A Philips reserva-se o direito de efetuar alteracdes de design e especificacdo para aperfeicoamento

do produto sem aviso prévio.

* IMB = Um milhdo de bytes; a capacidade de armazenamento disponivel serd inferior.
1GB = Mil milhGes de bytes; a capacidade de armazenamento disponivel serd inferior.
Koko muistikapasiteetti ei ole vélttdmdttd kdytossd, koska soitin tarvitsee erikseen muistia.
Capacidade de armazenamento calculada em 4 minutos por cangdo e codificacdo de 64 kbps em WMA.

** A velocidade de transferéncia actual pode variar com base no seu sistema operativo e configuracdo do sistema.

T As pilhas recarregdveis apresentam um niimero limitado de ciclos de carregamento; eventualmente, terdio de ser
substituidas. A vida dtil das pilhas e o nimero de ciclos de carregamento variam de acordo com a utilizagdo
dada e com as caracteristicas do material.
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“Este produto estd protegido pelos direitos de propriedade intelectual da Microsoft Corporation. A utiliza-
¢do ou distribuicdo desta tecnologia fora do ambito deste produto € proibida sem uma licenca concedida
pela Microsoft ou subsididria autorizada da Microsoft.

Os fornecedores de conteldos utilizam a tecnologia de gestdo digital de direitos relativamente ao Windows
Media instalado neste aparelho (adiante designada por “WM-DRM"), com vista a proteger a integridade do
seu conteldo (adiante designado por “Contetido Seguro™), para que a sua propriedade intelectual, incluindo
direitos de autor, relativa a esse contelido ndo seja indevidamente apropriada.  Este aparelho utiliza o soft-
ware WM-DRM para reproduzir o Contelido Seguro (adiante designado por “‘Software WM-DRM"). Se a
seguranca do Software WM-DRM deste aparelho tiver sido comprometida, a Microsoft poderd anular (por
sua iniciativa ou a pedido dos proprietdrios do Contelddo Seguro (adiante designados por “Proprietdrios do
Contelido Seguro”) o direito de o Software WM-DRM adquirir novas licengas para copiar, apresentar e/ou
reproduzir o Contelido Seguro. A anulacdo poderd também afectar a capacidade do aparelho transferir,
armazenar, copiar, apresentar e/ou reproduzir o Conteddo Seguro que tiver sido armazenado anteriormente
no referido aparelho. A anulacdo n3o altera a capacidade do Software WM-DRM reproduzir o contetido
ndo protegido. Sempre que se transfere uma licenca de Contelddo Seguro da Internet ou de um PC, € envi-
ada para o aparelho uma lista de Softwares WM-DRM anulados. Em conjunto com essa licenca, a Microsoft
poderd transferir listas de anulacdo para o aparelho, por conta dos Proprietdrios do Conteddo Seguro, o
que poderd impossibilitar o aparelho de copiar, apresentar e/ou reproduzir o Conteddo Seguro.

No caso de anulagdo, a Philips tentard disponibilizar actualizagdes do software para recuperar parcial ou
totalmente a capacidade do aparelho transferir, armazenar, aceder, copiar, apresentar e/ou reproduzir o
Contelido Seguro. Contudo, a capacidade de realizar as referidas actualizacdes ndao depende exclusivamente
da Philips. A Philips ndo garante, apds a anulagdo, a disponibilidade de actualizagdes do referido software. Se
as actualizagdes ndo estiverem disponiveis, o aparelho ndo terd a capacidade de transferir, armazenar, copiar,
apresentar e/ou reproduzir o Contelido Seguro, até mesmo o Conteldo Seguro que tiver sido armazenado
anteriormente no referido aparelho.

Paralelamente, mesmo que essas actualizagdes do software estejam disponiveis, poderdo ndo permitir que o
aparelho transfira, armazene, copie, apresente e/ou reproduza o Conteddo Seguro que tiver sido armazena-
do anteriormente no aparelho. Em certos casos, poderd conseguir transferir o contetddo a partir do PC.
Noutros casos, podera ter de voltar a comprar o Conteddo Seguro obtido anteriormente.

Em sintese, a Microsoft, os Proprietdrios do Contelddo Seguro e os distribuidores do Conteldo Seguro
poderdo impedi-lo de aceder ou restringir o acesso ao Contetdo Seguro. Poderdo igualmente impedir que
o aparelho transfira, armazene, copie, apresente e/ou reproduza o Contelddo Seguro mesmo depois de o
ter pago e obtido. Para que as entidades referidas anteriormente recusem, suspendam ou, de outro modo,
restrinjam o seu acesso ao Conteddo Seguro ou impecam que o aparelho transfira, armazene, aceda, copie,
apresente e/ou reproduza o Contelddo Seguro, ndo € necessdrio o seu consentimento nem o consentimen-
to ou aprovacio da Philips. A Philips ndo garante que conseguird transferir, armazenar, aceder, copiar e/ou
reproduzir o Contetdo Seguro.”
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